PISTOL 'M' DIES - LYMAN .380-9MM NECK EXPANDING M DIE

Expands and flares the case mouth to help ensure consistent bullet seating
during reloading. Two-step operation gives brass a longer service life because
it doesn't stretch the case like a standard expander button. When used to
reload cast bullets it prevents "shaving" bullet material during seating.
Hardened steel, heat treated to Rc 50 and hand polished before and after to
an 8 RMS finish. Shellholder not included.

Attributes

Name: LYMAN .380-9MM NECK EXPANDING M DIE
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749012469

Mfr. No.: 7342081

Cartridge: 380 Auto (ACP)

Die Style: Expander Dies

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 011516720818

Item details

Made in USA
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PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es den Hllsenmund erweitert und
flares, um eine konsistente Geschossplatzierung zu gewahrleisten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Verwende die Die nur fliir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halte die Die und alle Nachladegerate aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Die vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.
¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, beim Nachladen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften bezuglich des Nachladens und der Lagerung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile.
o Risiko einer unsachgemalien Geschossplatzierung, die zu Fehlzindungen oder Unfallen fihren
kann.

¢ Um Gefahren zu vermeiden:

o Gehe vorsichtig mit der Die um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Die ordnungsgemaR in deiner Nachladepresse installiert ist, bevor du sie
verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen beim Nachladen.

Uberpriife immer, dass die Die sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor du sie verwendest.
Versuche niemals, die Die zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die nicht in den
Anweisungen angegeben ist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

2. Setze die Die vorsichtig in die Nachladepresse ein, wobei du darauf achtest, dass sie richtig sitzt.

3. Ziehe die Die mit dem entsprechenden Schraubenschlissel fest, sodass sie sicher, aber nicht
Ubermalig fest sitzt, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Installiere den entsprechenden Hulsenhalter (nicht im Lieferumfang enthalten) flir die .380 Auto
(ACP) Patrone.



¢ Nutzung:

Bereite deine Messinghllsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschadigungen tberprufst.
Lege die Messinghulse in den Hllsenhalter der Nachladepresse.

Betatige die Presse, um den Hllsenmund mit der Die zu erweitern und zu flaren.

Uberprife den Hillsenmund, um sicherzustellen, dass er richtig geflared ist fur die
Geschossplatzierung.

Fahre mit dem Nachladen gemaR deinen Geschoss und PulverSpezifikationen fort.

6. Reinige die Die nach der Verwendung, um Rickstéande zu entfernen, und bewahre sie an einem
sicheren Ort auf.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Dies gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Die nicht im regularen Haushaltsmull. Erkundige dich bei den 6rtlichen
Abfallwirtschaftsdiensten nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezliglich der PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE, siehe
bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere Unterstitzung. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, wenn du Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effizientes
Nachladeerlebnis mit der PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE gewahrleisten. Danke fur
deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. This product is designed
to enhance your reloading experience by expanding and flaring the case mouth, ensuring consistent bullet
seating. It is important to follow safety guidelines and instructions to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Use the die only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of injury from sharp edges or moving parts.
o Risk of improper bullet seating leading to misfires or accidents.

e To Avoid Hazards:

o

Handle the die with care to avoid cuts or injuries.

Ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.

Do not exceed recommended load specifications when reloading.

Always doublecheck that the die is clean and free from obstructions before use.
Never attempt to modify the die or use it in a manner not specified in the instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Carefully insert the die into the reloading press, ensuring it is seated properly.

3. Tighten the die using the appropriate wrench, ensuring it is secure but not overly tightened to
avoid damage.

4. Install the appropriate shellholder (not included) for the .380 Auto (ACP) cartridge.

¢ Usage:

1. Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
2. Place the brass case into the shellholder of the reloading press.



. Operate the press to expand and flare the case mouth using the die.

. Check the case mouth to ensure it is properly flared for bullet seating.

. Proceed with reloading according to your bullet and powder specifications.
. After use, clean the die to remove any residue and store it in a safe place.

o Ul B~ W

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local waste management services for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance. Ensure you have the
product details and any relevant information ready when seeking support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the
PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Thank you for your attention to safety and
compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE

Introduccion

Gracias por elegir el PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de recarga al expandir y ensanchar la boca del cartucho, asegurando una
colocacién consistente de la bala. Es importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones para garantizar
un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

e Usa el die solo para su propésito previsto, tal como se especifica en la descripcién del producto.
Mantén el die y todo el equipo de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

¢ Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por bordes afilados o partes méviles.
o Riesgo de colocacion incorrecta de la bala que puede llevar a fallos de disparo o accidentes.

¢ Para Evitar Peligros:

[¢]

Maneja el die con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Asegurate de que el die esté instalado correctamente en tu prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al recargar.

Siempre verifica que el die esté limpio y libre de obstrucciones antes de usarlo.

Nunca intentes modificar el die ni usarlo de una manera no especificada en las instrucciones.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

2. Inserta cuidadosamente el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté colocado
correctamente.

3. Aprieta el die usando la llave adecuada, asegurdndote de que esté seguro pero no excesivamente
apretado para evitar dafios.

4. Instala el portacartuchos apropiado (no incluido) para el cartucho .380 Auto (ACP).

e Uso:



Prepara tus casquillos de latén limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafios.

Coloca el casquillo de latén en el portacartuchos de la prensa de recarga.

Opera la prensa para expandir y ensanchar la boca del casquillo usando el die.

Verifica la boca del casquillo para asegurarte de que esté correctamente ensanchada para la
colocacién de la bala.

Procede con la recarga de acuerdo con tus especificaciones de bala y pélvora.

6. Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo y guardalo en un lugar seguro.

el
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta con los servicios de gestidn de residuos
locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién relacionada con el PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M
DIE, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener méas asistencia.
Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante lista al buscar apoyo.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y eficiente con el
PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Gracias por tu atencién a la seguridad y el
cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de rechargement en élargissant et en évasant I'ouverture de la douille, garantissant
ainsi un positionnement cohérent de la balle. Il est important de suivre les directives de sécurité et les
instructions pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Utilise le die uniqguement pour son objectif prévu tel que spécifié dans la description du produit.

e Garde le die et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

* Inspecte le die pour tout dommage avant utilisation. Ne |'utilise pas s'il est endommagé.

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour prévenir les accidents.

 Suis les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o

o

Risque de blessure d{ aux bords tranchants ou aux pieéces mobiles.
Risque d'un positionnement incorrect de la balle entrainant des ratés ou des accidents.

« Pour Eviter les Risques :

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

Manipule le die avec soin pour éviter les coupures ou blessures.

Assuretoi que le die est correctement installé dans ta presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées lors du rechargement.

Vérifie toujours que le die est propre et exempt d'obstructions avant utilisation.

N'essaie jamais de modifier le die ou de I'utiliser d'une maniére non spécifiée dans les instructions.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o

Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Gardele hors de portée des
enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1.
2.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement montée et stable.

Insére soigneusement le die dans la presse de rechargement, en veillant a ce qu'il soit bien en
place.

Serre le die a I'aide de la clé appropriée, en t'assurant qu'il est sécurisé mais pas trop serré pour
éviter d'endommager.

Installe le portedouille approprié (non inclus) pour la cartouche .380 Auto (ACP).



o Utilisation :

Prépare tes douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels dommages.
Place la douille dans le portedouille de la presse de rechargement.

Actionne la presse pour élargir et évaser I'ouverture de la douille a I'aide du die.

Vérifie I'ouverture de la douille pour t'assurer qu'elle est correctement évasée pour le
positionnement de la balle.

Procede au rechargement selon tes spécifications de balle et de poudre.

6. Apres utilisation, nettoie le die pour enlever tout résidu et rangele dans un endroit sdr.
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Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les services de gestion des déchets
locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE,
fais référence a I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte lorsque tu
cherches du soutien.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et efficace avec
le PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Merci de préter attention a la sécurité et de
respecter la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER PISTOL 'M' DIES
LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di ricarica espandendo e allargando I'apertura del bossolo, assicurando un
corretto posizionamento del proiettile. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Utilizza la matrice solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

¢ Tieni la matrice e tutto I'equipaggiamento per la ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona la matrice per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la ricarica.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

¢ Sequi le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di infortuni da bordi affilati o parti in movimento.
o Rischio di posizionamento improprio del proiettile che pud portare a fallimenti di accensione o
incidenti.

¢ Per Evitare i Pericoli:

[¢]

Maneggia la matrice con cura per evitare tagli o infortuni.

Assicurati che la matrice sia installata correttamente nella tua pressa per ricarica prima dell'uso.
o Non superare le specifiche di carico raccomandate durante la ricarica.

Controlla sempre che la matrice sia pulita e priva di ostruzioni prima dell'uso.

Non tentare mai di modificare la matrice o utilizzarla in un modo non specificato nelle istruzioni.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

2. Inserisci con attenzione la matrice nella pressa per ricarica, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

3. Serrala utilizzando la chiave appropriata, assicurandoti che sia sicura ma non eccessivamente
serrata per evitare danni.

4. Installa il supporto per bossolo appropriato (non incluso) per la cartuccia .380 Auto (ACP).



e Uso:

Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.

Posiziona il bossolo nella supporto della pressa per ricarica.

Aziona la pressa per espandere e allargare I'apertura del bossolo utilizzando la matrice.
Controlla I'apertura del bossolo per assicurarti che sia correttamente allargata per il
posizionamento del proiettile.

Procedi con la ricarica secondo le specifiche del tuo proiettile e polvere.

6. Dopo l'uso, pulisci la matrice per rimuovere eventuali residui e conservala in un luogo sicuro.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali matrici danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici normali. Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M
DIE, ti invitiamo a fare riferimento all'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriore
assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente quando
richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il
PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e
per la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Dette produktet er designet for
a forbedre omladingserfaringen din ved a utvide og flare munnstykket pa hylsen, noe som sikrer jevn setning av
prosjektilet. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk av
dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Bruk kun dies til sitt tiltenkte formal som angitt i produktbeskrivelsen.

Hold dies og alt omladingsutstyr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser dies for eventuell skade far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlader.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for a forhindre ulykker.

Falg lokale lover og forskrifter om omlading og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Risiko for skade fra skarpe kanter eller bevegelige deler.
o Risiko for feil setning av prosjektilet som kan fgre til misfire eller ulykker.

[} [}
¢ For a unnga farer:

o

Handter dies med forsiktighet for @ unnga kutt eller skader.

Sgrg for at dies er riktig installert i omladingspressen fgr bruk.

Overskrid aldri anbefalte lastespesifikasjoner nar du omlader.

Dobbeltsjekk alltid at dies er ren og fri for hindringer fer bruk.

Forsgk aldri & modifisere dies eller bruke den pa en mate som ikke er spesifisert i instruksjonene.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold det utenfor rekkevidde for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at omladingspressen din er sikkert montert og stabil.

Sett forsiktig dies inn i omladingspressen, og sgrg for at den sitter ordentlig.

3. Stram dies ved hjelp av riktig ngkkel, og sgrg for at den er sikker, men ikke for stram for a unnga
skade.

4. Installer den passende hylseholderen (ikke inkludert) for .380 Auto (ACP) patronen.

N

1. Forbered messinghylsene dine ved & rengjgre og inspisere dem for skade.
2. Plasser messinghylsen i hylseholderen til omladingspressen.



Betjente pressen for a utvide og flare munnstykket pa hylsen ved hjelp av dies.

Sjekk hylsemunnstykket for a sikre at det er riktig flaret for prosjektilet.

Fortsett med omlading i henhold til spesifikasjonene for prosjektilet og pulveret ditt.
Etter bruk, rengjgr dies for a fijerne eventuelle rester og oppbevar den pa et sikkert sted.

o Uk Ww

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller ubrukelige dies i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige
avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE,
vennligst se pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for videre assistanse. Sgrg for a ha
produktdetaljene og relevant informasjon klar nar du sgker stgatte.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omladingserfaring med
PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og
overholdelse av EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczenia przy ponownym tadowaniu, rozszerzajac i rozwierajgc wlot tuski,
co zapewnia jednolite osadzanie pociskéw. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

e Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej zamierzonym przeznaczeniem, jak okreslono w opisie produktu.

Trzymaj matryce i caty sprzet do ponownego tadowania poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz matryce pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i rekawic, podczas ponownego

tadowania.

¢ Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzagdkowane, aby zapobiec wypadkom.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego fadowania amunicji i
przechowywania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami lub ruchomymi cze$ciami.
o Ryzyko niewtasciwego osadzania pocisku prowadzgce do niepowodzen lub wypadkdw.

¢ Aby uniknad zagrozen:

o Ostroznie obstuguj matryce, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w twojej prasie do ponownego tadowania
przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku podczas ponownego tadowania.

Zawsze podwdjnie sprawdzaj, czy matryca jest czysta i wolna od przeszkdd przed uzyciem.
Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ matrycy ani uzywac jej w sposéb nieokreslony w instrukcjach.
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¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez osoby doroste. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest stabilnie zamontowana.

2. Ostroznie wtdéz matryce do prasy do ponownego tadowania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

3. Dokre¢ matryce przy uzyciu odpowiedniego klucza, upewniajac sie, ze jest zabezpieczona, ale nie
zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzenia.

4. Zainstaluj odpowiedni uchwyt tuski (nie dotgczony) dla naboju .380 Auto (ACP).



¢ Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

Umies¢ tuske w uchwycie tuski prasy do ponownego fadowania.

Obstuguj prase, aby rozszerzy¢ i rozwierci¢ wlot tuski za pomocg matrycy.

SprawdzZ wlot tuski, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo rozwarty do osadzania pocisku.
Kontynuuj ponowne fadowanie zgodnie z twoimi specyfikacjami pocisku i prochu.

Po uzyciu oczy$¢ matryce z resztek i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

oukwnNE

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz z lokalnymi stuzbami zarzadzania
odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy. Upewnij sie, ze masz szczegdty produktu oraz wszelkie istotne
informacje gotowe, gdy szukasz wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie przy
ponownym tadowaniu z PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i przestrzeganie rozporzadzenia UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan uudelleenlatauskokemustasi laajentamalla ja flareamalla patruunan suutinta,
varmistaen johdonmukaisen luodin asennuksen. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kayta died vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida die ja kaikki uudelleenlatausvalineet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista die ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Al kéyta, jos die on vaurioitunut.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, uudelleenlatauksen aikana.
Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden uudelleenlatausta ja varastointia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Teravien reunojen tai lilkkkuvien osien aiheuttama loukkaantumisriski.
o Vaaran luodin asentamisen riski, joka voi johtaa laukaisemattomiin laukauksiin tai
onnettomuuksiin.

¢ Vaarojen valttamiseksi:

o Kasittele diea varovasti, jotta valtat viiltoja tai loukkaantumisia.

o Varmista, etta die on oikein asennettu uudelleenlatausprassiin ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja latausmaaria uudelleenlatauksen aikana.

Tarkista aina, etta die on puhdas ja esteetdn ennen kayttoa.

Al koskaan yritd muuttaa died tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole maaritelty ohjeissa.
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¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta uudelleenlatausprassisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

2. Tydnna die varovasti uudelleenlatausprassiin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

3. Kirista die asianmukaisella avaimella varmistaen, ettad se on turvallinen, mutta ei liian tiukka
vaurioiden valttamiseksi.

4. Asenna sopiva kuoripidike (ei sisally) .380 Auto (ACP) patruunalle.

o Kaytto:

1. Valmistele messinkipatruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.



. Aseta messinkipatruuna uudelleenlatauspressin kuoripidikkeeseen.

. Toimita prassilla laajentaaksesi ja flareataksesi patruunan suutinta diea kayttaen.

. Tarkista patruunan suutinta varmistaaksesi, etta se on oikein flareattu luodin asentamista varten.
. Jatka uudelleenlatausta luotisi ja jauheesi spesifikaatioiden mukaan.

Kayton jalkeen puhdista die poistamalla mahdolliset jaamat ja sailyta se turvallisessa paikassa.
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Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat dieet paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita die tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE
tuotteeseen, tarkista tuotepakkauksesta tai kay valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina tukea hakiessasi.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE tuotteella. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamiseen.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse genom att expandera och flarea hylsmunnen, vilket sakerstaller
konsekvent kulinsattning. Det ar viktigt att félja sakerhetsriktlinjer och instruktioner for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forstd instruktionerna innan du anvander produkten.

Anvand hylsorna endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Hall hylsorna och all omladdningsutrustning utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.
Inspektera hylsan fér eventuella skador fére anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Bar Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar.

Se till att din arbetsplats ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

F6lj lokala lagar och férordningar angdende omladdning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for skador fran vassa kanter eller rérliga delar.
o Risk for felaktig kulinsattning som kan leda till missfire eller olyckor.

¢ For att undvika faror:

o

Hantera hylsan med omsorg for att undvika skarskador eller andra skador.

Se till att hylsan ar korrekt installerad i din omladdningspress innan anvandning.

Overskrid aldrig rekommenderade lastspecifikationer vid omladdning.

Kontrollera alltid att hylsan ar ren och fri fran hinder innan anvandning.

Forsok aldrig att modifiera hylsan eller anvanda den pa ett satt som inte anges i instruktionerna.
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* Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att din omladdningspress ar sakert monterad och stabil.

2. Satt forsiktigt in hylsan i omladdningspressen, se till att den ar korrekt placerad.

3. Dra at hylsan med en Iamplig nyckel, se till att den &r séker men inte dverdrivet atdragen for att
undvika skador.

4. Installera den lampliga hylshallaren (ej inkluderad) for .380 Auto (ACP) patronen.

¢ Anvandning:

1. Forbered dina massingshylsor genom att reng6ra och inspektera dem for skador.
2. Placera massingshylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.



Anvand pressen for att expandera och flarea hylsmunnen med hjalp av hylsan.

Kontrollera hylsmunnen for att sakerstalla att den ar korrekt flaread for kulinsattning.

Fortsatt med omladdningen enligt dina kul och pulver specifikationer.

Efter anvandning, rengoér hylsan for att ta bort eventuella rester och férvara den pa en saker plats.
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Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala férordningar.
e Kasta inte hylsan i vanlig hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE,
vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp. Se till att du
har produktinformation och eventuell relevant information redo nar du séker support.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Tack fér din
uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning.



PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK
EXPANDING M DIE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek z prebijeni tim, Ze rozsifuje a rozflakuje Usti nébojnice, ¢imz zajistuje konzistentni
usazeni projektilu. Je dlleZité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny a instrukce, aby se zajistilo bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte instrukce pred pouzitim produktu.

PouZivejte die pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

Uchovavejte die a veSkeré vybaveni pro prebijeni mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pred pouzitim zkontrolujte die na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozené.
Pri prebijeni noste vhodné ochranné prostredky, véetné ochrannych bryli a rukavic.
Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté a organizované, aby se predesSlo nehoddm.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni a skladovani munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Potencialni nebezpedi:

o Riziko zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
o Riziko nespravného usazeni projektilu, které mize vést k selhani nebo nehodam.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o

Zachdzejte s die opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Ujistéte se, Ze je die spravné nainstalovano ve vasi prebijeci lisovné pred pouzitim.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pfi prebijent.

Vzdy zkontrolujte, ze je die Cisté a bez prekdzek pred pouzitim.

Nikdy se nepokousejte die upravit nebo pouzivat zplsobem, ktery neni uveden v instrukcich.
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¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, ze je vase prebijeci lisovna bezpecné upevnéna a stabilni.

2. Opatrné vloZzte die do prebijeci lisovny a ujistéte se, Ze je spravné usazené.

3. Utdhnéte die pomoci vhodného kli¢e, ujistéte se, Ze je bezpecné, ale ne pfilis utazené, aby nedoslo
k poskozeni.

4. Nainstalujte vhodny drzak nabojnic (neni soucasti baleni) pro naboj .380 Auto (ACP).

e Pouziti:

1. Pfipravte své mosazné nabojnice tim, ze je vycistite a zkontrolujete na poskozeni.
2. Umistéte mosaznou nabojnici do drzaku nabojnic prebijeci lisovny.



. Ovladejte lisovnu, abyste rozsifili a rozflakli Usti nabojnice pomoci die.

. Zkontrolujte Usti ndbojnice, aby se ujistilo, Ze je spravné rozsifené pro usazeni projektilu.
. Pokracujte v prebijeni podle vasich specifikaci projektilu a prachu.

. Po pouziti vycCistéte die, abyste odstranili zbytky, a ulozte ho na bezpecné misto.
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Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné die v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neporadejte die do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PISTOL 'M' DIES LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE, prosim,
odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc. Ujistéte se, ze mate k
dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace, kdyz hledate podporu.

Dodrzovanim téchto pokynl a instrukci miZzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek z prebijeni s PISTOL 'M' DIES
LYMAN .3809MM NECK EXPANDING M DIE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd.
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